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Tipo de titulo Atribuido

Titulo Carta de Suzanne Célie Lévy Cappadoce-Pereira

Datas de produgao 1811.03.24 - 1811.03.24

Dimensao e suporte 4 pp.; 154 mm x 196 mm

Entidade detentora Arquivo Distrital de Braga

Ambito e contetdo Lamenta estar ha quase um ano sem noticias do amigo de Araujo. Apesar de ser um tempo longo e dificil
para aqueles que sofrem, ndo o acusa de siléncio, porque sabe que a crueldade actual embaraga a
comunicagéo entre amigos, privando-a da Unica consolagao que lhe resta. Ndo cessa de escrever, mas
desconhce se as suas cartas chegam as maos. Como Lobo participa que depois de 17 de Julho ndo
recebeu qualquer noticia do destinatario, a inquietude aumenta, tornando a situagcdo mais penosa e
insuportavel e sem fim a vista. Uma sé palavra do destinatario, em que lhe assegurasse a boa saude e
amizade, mudaria a sua fortuna. Cita Goldsmith e refere que jamais esquecer-se-a do ultimo adeus do
destinatario, que por ser muito cruel ndo acredita que seja eterno. Vive desanimada e com muitos
embaracos devido as desgracas do Marido, sendo obrigada a ir em seu socorro. Apenas pode disfrutar da
amizade e ajuda do bom Brito, que também vive em dificuldades porque nao recebe um soldo ha trés
anos e meio. Ambos vivem muito retirados, sem sair, sem ver qualquer pessoa, a excepgao daqueles que
se queixam como nos e sobretudo "Madame Sousa I' Espagnole” que, também, passa por muitas agruras.
A vista da conduta, lealdade e méritos do Marido, implora ao destinatario para que se esforce para que lhe
paguem. Relembra a amizade e a bondade do amigo Brito para solicitar que se interesse por ele. A autora
sabe que se o destinatario conhecer os tormentos por que passam, tratara de os adogar. Em P.s. participa
que Madame d'Aragon fala de vés como um Deus. Pergunta se recebeu as cartas por Vicente Navarro e
se escreveu por Pinheiro Ferreira]. Refere-se ao "Docteur” [Pinto]. Assina "vale, ama, scribe".
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Idioma e escrita POR (Portugués)

Caracteristicas fisicas e requisitos Boa conservagao
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